AR 308 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL - 308
WINCHESTER 1-10 TWIST 16" CARBON FIBER BARREL

PROOF Research’s match-grade carbon fiber barrels are stronger, lighter, and
as accurate as the finest precision steel barrels and will maintain their
performance in the harshest conditions. Up to 64% lighter than traditional
steel barrels Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and
longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced
harmonic barrel vibration Unprecedented durability

Attributes

e Name: 308 WINCHESTER 1-10 TWIST 16" CARBON FIBER BARREL
¢ Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100046241

e Mfr. No.: 101261

¢ Barrel Weight: 2.3 Ibs

Cartridge: 308 Winchester
Contour: Heavy

Finish: Carbon Fiber

Gas System Length: Intermediate
Length: 16"

Make: AR .308

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 635mm

e UPC: 843068101261

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR 308 308
Winchester Carbon Fiber Barrel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel von PROOF Research. Dieser
Lauf ist speziell fiir Prazisionsschiitzen konzipiert und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit, Haltbarkeit und
Genauigkeit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und optimale
Leistung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Lagern Sie den Lauf an einem sicheren Ort, der fUr Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften lhres
Landes.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Risse oder Beschadigungen.

Halten Sie die Gebrauchsanweisung stets griffbereit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die flr das Kaliber 308 Winchester geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

e Vermeiden Sie Uberhitzung des Laufs durch kontinuierliches SchieBen. Lassen Sie den Lauf zwischen den
Schissen abkuhlen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
schieRen.

Halten Sie beim SchieRen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Waffengehers.

Montieren Sie den neuen Carbon Fiber Barrel, indem Sie die entsprechenden Schrauben
festziehen.

Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitdt und Sicherheit.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Laden Sie die Waffe mit der entsprechenden Munition.
o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.
o SchieBen Sie in einer sicheren Umgebung, die fir Schielllibungen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Lauf gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie den Lauf zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn er nicht mehr verwendet werden
kann.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten
z6gern Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AR 308 308
Winchester Carbon Fiber Barrel

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before
installation and usage to avoid any hazards.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the product, including improper handling and installation.
Always handle the barrel with care to avoid injury.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any recalls or safety alerts regarding this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms equipped with this
barrel.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh chemicals.

Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage. If any issues are found, cease use immediately
and consult a professional.

Do not modify the barrel or attempt repairs without professional assistance.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

4,

Preparation

o Gather all necessary tools for installation.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Removing the Old Barrel

o Follow the manufacturer's instructions for removing the existing barrel from the firearm.
o Use appropriate tools to avoid damaging any components.

Installing the New Barrel

o Align the new AR 308 Carbon Fiber Barrel with the receiver of the firearm.

o Securely fasten the barrel using the appropriate torque specifications as provided by the firearm
manufacturer.

o Ensure that the muzzle threads are properly aligned.

Final Inspection

o Check that all components are securely fastened and that there are no loose parts.
o Verify that the barrel is correctly installed before proceeding to use the firearm.



Usage

Before firing, ensure that the firearm is clean and free of obstructions.

Follow the manufacturer's guidelines for ammunition compatibility.

¢ During use, maintain a safe shooting distance from others.

Monitor the performance of the barrel during highvolume fire to ensure proper functioning.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.

¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling the carbon fiber material where facilities
are available.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel, please
refer to the manufacturer's contact information or consult your local dealer.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR 308 Carbon Fiber
Barrel. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Canon AR 308 308
Winchester en Fibre de Carbone

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon AR 308 308 Winchester en fibre de carbone de PROOF Research. Ce guide de
sécurité contient des informations importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. I
est essentiel de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours manipuler le canon comme s'il était chargé.

Ne jamais pointer le canon vers des personnes ou des animaux.

Utiliser uniguement des munitions compatibles avec le calibre 308 Winchester.

Vérifier régulierement I'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le canon dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa performance ou sa
sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation de Lunettes de Protection : Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le
canon pour éviter les blessures aux yeux.

Environnement de Tir : Tire dans un environnement sécurisé, loin des personnes et des biens.
Vérification des Munitions : Assuretoi que les munitions sont en bon état et adaptées au canon avant
de tirer.

Surchauffe : Evite de tirer en continu pendant de longues périodes pour prévenir la surchauffe du
canon. Laissele refroidir si nécessaire.

Nettoyage : Nettoie régulierement le canon selon les recommandations du fabricant pour maintenir ses
performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.
2.

3.

Préparation : Assuretoi que ton arme est déchargée avant d'installer le canon.

Fixation : Suis les instructions du fabricant pour fixer le canon a ton arme. Utilise des outils appropriés
pour garantir une installation sécurisée.

Vérification : Une fois installé, vérifie que le canon est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Charge I'arme uniquement lorsque tu es prét a tirer.

Utilise le canon dans un espace de tir désigné et sécurisé.

Respecte les lois locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Ne tire pas si tu es fatigué ou sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions d'Elimination

Ne jette pas le canon avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage ou de récupération des matériaux.
Contacte un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer le canon de maniére responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a consulter le site web
de PROOF Research ou a contacter leur service client. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de ton canon AR 308 308 Winchester en fibre de carbone. En
suivant ces lignes directrices et précautions, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. N'oublie pas de
signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et de vérifier régulierement les mises a
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per AR 308 308
Winchester Carbon Fiber Barrel

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo in fibra di carbonio AR 308 di PROOF Research. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e durature. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e
I'uso del tubo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Controlla frequentemente il prodotto per eventuali difetti o segni di deterioramento.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza il tubo solo su armi compatibili con il calibro 308 Winchester.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Mantieni il tubo lontano da fonti di calore e fiamme libere.

¢ Non superare il numero consigliato di colpi al minuto per evitare surriscaldamenti.

Non tentare mai di modificare o riparare il tubo da solo.

Non lasciare mai il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione della canna esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere la canna attuale
dell'arma.
3. Installazione del tubo in fibra di carbonio:
o Posiziona il tubo in fibra di carbonio sull'azione dell'arma.
o Fissa il tubo utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti, assicurandoti che siano serrati
correttamente.
4. Controllo finale: Verifica che il tubo sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

¢ Prima di ogni utilizzo, controlla che il tubo sia in buone condizioni.

¢ Sequi le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del tubo.

¢ Durante I'uso, mantieni una postura sicura e controllata.

¢ Se noti anomalie durante il tiro, interrompi immediatamente |'uso e controlla il tubo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali compositi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione del materiale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza e |'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo tubo in fibra di carbonio AR 308.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR 308 308
Winchester Carbon Fiber Barrel

Introduksjon

Takk for at du valgte AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel fra PROOF Research. Dette produktet er
designet for & gi hgy presisjon og ytelse under krevende forhold. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Les og forsta bruksanvisningen far du bruker produktet.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr nar du handterer eller bruker produktet.
Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

» Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader pa lgpet.

Sgrq for at Igpet er riktig installert far bruk for 3 unnga ulykker.

¢ Ikke overskrid anbefalt ammunisjonstype og kaliber som er spesifisert for Igpet.

Unnga a bruke Igpet under forhold med hgy temperatur eller hgy fuktighet uten tilstrekkelig ventilasjon.
Ved eventuelle tegn pa overoppheting, stopp bruken umiddelbart og la Igpet avkjgsle seg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Rengjgr omradet der lgpet skal installeres for a fjerne stgv og smuss.
o Bruk passende verktgy for @ montere Igpet pa vapenet.
o Kontroller at Igpet sitter sikkert og er justert korrekt.

2. Bruk:

o Fglg alltid produsentens anbefalinger for ammunisjon og bruk.
o Nar lgpet er installert, test det forst pa en sikker avstand for a sikre at det fungerer som forventet.
o Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar Igpet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e Unnga a kaste lgpet i vanlig avfall. Sjekk med lokale myndigheter for retningslinjer for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha tilgang til palitelig informasjon for a sikre trygg bruk av
produktet.

Vennligst merk at det er viktig a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk ogsa for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform for & holde deg informert om
sikkerheten til produktene du bruker.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene, og for at du bidrar til en tryggere bruk av AR 308 308
Winchester Carbon Fiber Barrel.



AR 308 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty tassa oppaassa.

Sadilyta tuote turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampdtiloilta.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita tai eldimia.
Al3 koskaan osoita asetta tai piippua kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Valta liiallista kuormitusta ja vaarinkayttéa, mika voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna piippu vain asiantuntevan henkilén toimesta tai seuraamalla valmistajan ohjeita.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja etta piippu on oikein asennettu aseeseen.

Kaynnista ase aina turvallisessa ymparistossa, jossa voit varmistaa, etta se on oikein ladattu ja valmis
kayttoon.

Huolla piippua saanndllisesti puhdistamalla se ampumisen jalkeen ja tarkistamalla, ettd se on hyvassa
kunnossa.

Al3 kayta piippua, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajan asiakastukeen tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Huomioi, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet tulee kasitella

asiantuntevien ammattilaisten kanssa.

Kiitos, etta valitsit AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 308
Winchester Carbon Fiber Barrel

Introduktion

Tack for att du valt AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel fran PROOF Research. Denna produkt ar
designad for att ge hdg precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapnet.
Kontrollera att pipan ar ren och fri fran skrap innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (308 Winchester).
Se till att gassystemets langd ar korrekt installd for ditt vapen.

Undvik att 6verhetta pipan genom att undvika hégvolymeld under langre perioder.
Kontrollera att muffen ar korrekt installerad och att gangorna ar hela.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

[¢]

Se till att vapnet ar i ett sakert tillstand och avtryckaren ar i sakert lage.

Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Montera den nya AR 308 pipan genom att f6lja tillverkarens installationsanvisningar noggrant.
Kontrollera att pipan ar ordentligt fast och att inga gangor ar skadade.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av pipan:

[¢]

Ladda vapnet med 308 Winchester ammunition.

Rikta vapnet mot malet och kontrollera om det ar sakert att avfyra.

Avfyra vapnet och observera noggrant for eventuella avvikelser i prestanda.
Efter anvandning, rengodr pipan noggrant for att férldanga livslangden.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapen och tillbehor.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt atervinner eller bortskaffar produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att ge en tydlig och |attforstaelig vagledning for saker anvandning av
AR 308 308 Winchester Carbon Fiber Barrel. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla bade din egen
sakerhet och produktens prestanda. Tack for att du valjer PROOF Research.
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